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Timer recording radio programs

Note

After you have set Rec Timer, do not operate the system
until the recording ends.
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Specifications

Power reguirements

Mexican model: 120 V AC, 60 Hz

m Rectification
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Enregistrement programmé d’émissions
radio

Remarque

Aprés avoir réglé le programmateur d' enregistrement,
n' utilisez la chaine que lorsque |'enregistrement est
terminé.
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Spécifications

Alimentation

Modéle mexicain: 120V CA, 60 Hz
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Grabacion de programas de radio
mediante el temporizador

Nota

Después de haber gjustado el temporizador de grabacién,
no utilice el sistema hasta que finalice la grabacion.
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Especificaciones

Requisitos de alimentacion

Modelo de México: 120 V ca, 60 Hz
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Timergesteuertes Aufnehmen eines
Radioprogramms

Hinweis

Nach Einstellen des Rec Timersdarf das Gerét erst wieder
bedient werden, wenn die Aufnahme beendet ist.
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Technische Daten

Stromversorgung

Mexiko-Modell: 120 V Wechsel spannung, 60 Hz
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Radioprogramma’'s opnemen met de
schakelklok

Opmerking

Na het instellen van de opname-schakelklok mag u de
installatie niet gebruiken, totdat de schakelklok-opnameis
voltooid.
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Technische gegevens
Stroomvereisten
Mexicaans model: 120 V wisselstroom, 60 Hz
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Registrazione atimer di programmi radio
Nota

Dopo aver impostato il timer di registrazione, non usareil
sistemafino alafine dellaregistrazione.
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Caratteristiche tecniche

Requisiti di alimentazione

Modello per il Messico: 120V CA, 60 Hz
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Timerinspelning av radioprogram

Obs!

Efter att inspelningstimern har stélltsin, skasystemet inte
anvandas forrén inspelningen ar klar.

H Sida 30

Tekniska data

Stromférsorjning

Modell till Mexiko: 120 V nétspanning, 60 Hz

m Poprawka
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Nagrywanie programéw radiowych przy
uzyciu timera

Uwaga

Po nastawieniu timera nagrywania nie uzywaj zestawu
dopdki nie zakoniczy si¢ nagrywanie.
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Dane techniczne

Wymagania dotyczace zasilania
Model meksykanski: 120 V AC, 60 Hz
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